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After reading the link from Dr. Bray, I found out that something as simple as a spell 
checker is considred to be assistive technology. This is also an example of an 
assistive technology that benefits the general public as well as those with disabilities. 
The first web 2.0 tool that came to my mind was Blogger. There is a built-in spell 
checker within the Blogger application. There is also a spell checker in Gmail and in 
the document application within Google Docs. This has become so commonplace 
that I didn't even think of it as an assistive technology until I came across it in 
Wikipedia. I suppose that some of the devices that seem new and/or obscure to us 
right now may also be commonplace later on down the line. I did not notice a 
grammar checker in these applications but that is also considered to be an assistive 
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Después de leer el enlace del Dr. Bray, supe que algo tan simple como un corrector 

ortográfico es considred a la tecnología de asistencia. Este es también un ejemplo de una 

tecnología de asistencia que beneficia al público en general, así como las personas con 

discapacidad. La primera web 2.0 herramienta que vino a mi mente fue Blogger. Hay un 

corrector ortográfico incorporado dentro de la aplicación de Blogger. También hay un 

corrector ortográfico en Gmail y en la aplicación de documentos en Google Docs. Esto se ha 

vuelto tan común que ni siquiera pensar en ello como una tecnología de asistencia hasta 

que me encontré en Wikipedia. Supongo que algunos de los dispositivos que parecen 

nuevos y / o oscuros para nosotros ahora también pueden ser comunes más adelante en la 

línea. No me di cuenta un corrector de gramática en estas aplicaciones, pero que también 

se considera una tecnología de asistencia.
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